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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Sa sigurno$éu utvrdite da instalacija, servisiranje,
odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
iz Daikin (ukljuuju¢i sve dokumente navedene u
"Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
vazece zakonske propise i da su ih izvrsili samo ovlastene
osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACIJA

Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite
galje da je ¢uva za buducéu upotrebu.

Ciljana publika
Ovlasteni instalateri

INFORMACIJA

Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane stru¢njaka
ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
privatne svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Opce mjere sigurnosti:
= Sigurnosne upute koje MORATE procitati prije postavljanja
= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Priruénik za postavljanje unutarnje jedinice:
= Upute za postavljanje
= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatera:
= Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci,...

= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.

Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavliena je na
regionalnom web-sjediStu Daikin i dostupna je kod vaSeg
dobavljaca.

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
prijevodi originalnih uputa.

Tehnicko-inzenjerski podaci

KADEI ... 13
8.2 Parojucite ciievi kroz rupu u zidu 14 = Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
. rovucite J 'k p L ZAU s e Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).
8.3 Ucvrscéenje jedinice na plo€u za postavljanje ............ccccccvevnnne 14
. . = Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin
9 Konfiguracija 14 Business Portal (potrebna autentikacija).
9.1 Za postavljanje drugog kanala prijamnika infracrvenog signala
unutarnje JediNCe ..........cooiiiiiiiiiieee s 14
10 Pustanje u rad 15 2 Sigurnosne upute specificne
10.1  Popis provjera prije pustanja urad.........ccccoevviiieiiiiniieeieeniennn 15 .
10.2 lzvodenje pokusnog rada 15 Za InStaIatera
10.2.1 Da biste izvrsili pokusni rad u zimskoj S€ZONi..ccuveneen 15 Uvuek se pridriavajte Sljedeélh Sigurnosnih uputa i odredbi.
11 Zbrinjavanje otpada 16 UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL
12 Tehnicki podaci 17 Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovom uredaju je blago
121 ElGKtriGNa SNEMA ..........ovvveooeoeeeeeeeoeeeee oo 17 zapaljivo.
12.1.1  Unificirana legenda za elektricne sheme.................... 17
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "5 Postavljanje
jedinice" P 7])

UPOZORENJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i
postavljanje trebaju biti u skladu s vazec¢im propisima. U
Europi vrijedi standard EN378.

Mjesto postavljanja (vidi "5.1 pripremi mjesta ugradnje™ [» 7])

A OPREZ

= Provjerite moZe li mjesto postavljanja podnijeti teZinu
uredaja. LoSe postavljanje je opasno. To moze takoder
uzrokovati vibracije i nenormalnu buku u radu.

= Ostavite dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE postaviti jedinicu tako da je u dodiru sa
stropom ili zidom, jer to moze izazvati vibracije.

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
ukljuéenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljueni elektricni grijac).

A OPREZ

= Nepotpuno proSirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova proSirenja kako biste sprijecili istjecanje
rashladnog plina.

Upotrijebite matice s proSirenjem koje su isporu¢ene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih "holender" matica moze
prouzrociti istiecanje rashladnog plina.

A OPREZ

NEMOJTE otvarati ventile prije dovrSetka proSirivanja
zavrSetka cijevi. To moze dovesti do curenja rashladnog
plina.

& OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati
vakuumskog susenja.

zaporne ventile prije dovrSetka

Punjenje rashladnog sredstva (vidi Punjenje rashladnog
sredstva)

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva (vidi “6.2 Spajanje
cjevovoda za rashladno sredstvo” > 11])

OPREZ

= Tijekom isporuke nema tvrdog lemljenja ili zavarivanja
na mjestu za jedinice s punjenjem rashladnog sredstva
R32.

= Tijekom instalacije rashladnog sustava, bit ¢e izvedeno
spajanje dijelova s najmanje jednim napunjenim dijelom
uzimajuéi u obzir sliedece zahtjeve: u prostor boravka
ljudi nisu dopusteni trajni spojevi za rashladno sredstvo
R32 osim za spojeve izvedene na licu mjesta koji
izravno spajaju cjevovod unutarnje jedinice. Spojevi
izvedeni na licu mjesta koji izravno spajaju cjevovod na
unutarnje jedinice ne smiju biti trajnog tipa.

NAPOMENA

Upotrijebite holender maticu pri¢vrSéenu uz jedinicu.

= Za sprjeCavanje istjecanja plina, rashladno ulje
nanesite  SAMO na unutarnju povrSinu proSirenja.
Upotrijebite rashladno ulje za R32 (FW68DA).

NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacem
ili Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

» ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravijen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

UPOZORENJE

= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R32. Druge
tvari mogu prouzrociti eksploziju i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost
njegova potencijala globalnog zatopljenja (GWP) je
675. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK nosite
zastitne rukavice i naocale.

NAPOMENA

= NEMOJTE Koristiti mineralna ulja na proSirenom dijelu
cijevi.

= NEMOJTE ponovno upotrebljavati cijevi od ranijih
instalacija.

= Da se zajaméi vijek trajanja, NIKADA uz ovu R32
jedinicu nemojte ugraditi susilo. Materijal za isuSivanje
se moze otopiti i oStetiti sustav.

A UPOZORENJE

Dobro uévrstite cjevovod rashladnog sredstva, prije nego
pokrenete rad kompresora. Ako rashladne cijevi NISU
spojene, a zaporni ventil je otvoren dok kompresor radi, biti
¢e usisan zrak. To ¢e prouzroc€iti nenormalni tlak u krugu
hladenja a time i kvar opreme ili éak povrede.

@ NAPOMENA

Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti
rashladno sredstvo preko navedene koli€ine.

A UPOZORENJE

NIKADA nemojte izravno doticati nikakvo rashladno
sredstvo koje slu¢ajno istjeCe. To moze dovesti do teskih
ozljeda uzrokovanih ozeblinama.

Elektri¢na instalacija (vidi "7 Elektri€na instalacija” [» 12])

UPOZORENJE

Uredaj MORA biti instaliran u skladu s nacionalnim
propisima za elektriCne instalacije.

A UPOZORENJE

= Sve radove na ozi€enju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektricne priklju¢ke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

FTXF20~42E5V1B DAIKIN Priru¢nik za postavljanje
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3 O pakiranju

A UPOZORENJE

= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moze
do¢i do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzrogiti
strujne udare.

= Postavite potrebne osigurace ili prekidace.

= Elektricno ozicenje ulvrstite kabelskim vezicama tako
da kabeli NE dodu u kontakt s oStrim rubovima ili
cijevima, osobito na strani visokog tlaka.

= NE upotrebljavajte oblozene Zice, produzne kabele ili
prikljucke sa zvjezdastog sustava. Mogu prouzroditi
pregrijavanje, strujne udare ili pozar.

= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, buduci
da je ova jedinica opremljena inverterom. Kondenzator
za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i moze
prouzrociti nezgode.

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije ll.

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

NEMOJTE spajati zicu napajanja na unutarnju jedinicu. To
moZze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

A\
A UPOZORENJE
A\

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte
dovoditi razvodom iz rednih stezaljki. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Drzite oZi€enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
vrlo vruce.

>

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Svi elektricni dijelovi (uklju€uju¢i termistore) su pod
naponom elektricnog napajanja. NE dodirujte ih golim
rukama.

B

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte viSe od
10 minute pa izmjerite napon na stezaljkama kondenzatora
glavnog strujnog kruga ili elektricnim komponentama.
Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli
dodirnuti  elektricne komponente. Lokaciju stezaljki
potrazite u shemi ozi¢enja.

Zavrsna instalacija unutarnje jedinice (vidi DovrSetak
postavljanja vanjske jedinice)

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
= Sa sigurno$cu utvrdite da je sustav pravilno uzemljen.
» Prije servisiranja ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

= Prije nego UKLJUCITE elektrino napajanje stavite na
mjesto poklopac razvodne kutije.

Pustanje sustava u rad (vidi "10 Pustanje u rad" [» 15])

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

A OPREZ

NEMOJTE provoditi postupak ispitivanja dok radite na
unutarnjim jedinicama.

Dok provodite postupak ispitivanja, NE SAMO vanjska
jedinica nego i vanjske jedinice ¢e takoder raditi. Rad na
unutarnjoj jedinici dok provodite postupak ispitivanja je
opasan.

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora.
Buducéi da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

3 O pakiranju

3.1 Unutarnja jedinica

INFORMACIJA

Sljedece ilustracije su samo primjer i NE MORAJU u
potpunosti odgovarati izvedbi vaseg sustava.

3141 Za uklanjanje dodatnog pribora s
unutarnje jedinice
1 Uklonite:
= vrecicu s priborom koja se nalazi na dnu paketa,
= nosecu plo¢u u¢vrséenu na straznjoj strani unutarnje jedinice.
a b c d e f

1% 1% 1% 2

e
| o
NN

Priruénik za postavljanje

Priru¢nik za rukovanje

Opce mjere opreza

Vijak za pri¢vr§¢ivanje nutarnje jedinice (M4x12L).
Pogledajte odlomak "8.3 U¢vrséenje jedinice na plo¢u za
postavljanje" [ 14].

e AAA.LRO3 baterije sa suhim punjenjem (alkalne) za
korisnicko sucelje

Drza¢ korisnic¢kog sucelja

g Korisni¢ko sucelje

h Noseca plo¢a

Q0T

-
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4 O jedinici

4 O jedinici

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovom uredaju je blago
zapaljivo.

41 Raspored sustava

Unutarnja jedinica

Pristupni poklopac

Filtar za zrak

Cijev za rashladno sredstvo, cijev za kondenzat i kabel
za povezivanje jedinica

e lzolacijska traka

0T

4.2 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijedeéem
rasponu temperature i vlaznosti.

Nacin rada Raspon rada

Hladenje@® = Vanjska temperatura: —10~48°C DB
= Unutarnja temperatura: 18~32°C DB

= Unutarnja vlaga: <80%

Grijanje® = Vanjska temperatura: —15~24°C DB
= Unutarnja temperatura: 10~30°C DB

Susenje® = Vanjska temperatura: —10~48°C DB
= Unutarnja temperatura: 18~32°C DB

= Unutarnja vlaga: <80%

@ Sigurnosni uredaj moze zaustaviti rad sustava ako jedinica radi
izvan svog radnog opsega.

® Moze se pojaviti kondenzat i kapanje vode ako jedinica radi izvan
svog radnog opsega.

5 Postavljanje jedinice

5.1 pripremi mjesta ugradnje

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
uklju€enih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuéeni plinski uredaj ili uklju¢eni elektricni grijac).

A UPOZORENJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti
pohranjen tako da se sprijeCi mehanicko ostecenje i u
dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno
uklju€enih izvora paljenja (npr.: otvoreni plamen, ukljuceni
plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac). Veli¢ina sobe
mora biti onakva kakva je navedena u poglavlju 'Opcée
sigurnosne mjere'.

A UPOZORENJE

Sa sigurno$¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazecim zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrsili SAMO ovlastene
osobe.

511 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje
jedinice

INFORMACIJA

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

= Protok zraka. Sa sigurno$¢u utvrdite da niSta ne ometa protok
zraka.

= Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda moze
slobodno otjecati.

= lzolacija zida. Kada temperatura zida premasuje 30°C i kada je
relativna vlaznost zraka veca od 80%, ili ako se svjezi zrak dovodi
u zid, potrebna je dodatna izolacija (polietilenskom pjenom
debljine najmanje 10 mm).

« Cvrstoéa zida. Provjerite je li zid ili strop dovoljno &vrst da
podnese tezinu uredaja. Ako postoji opasnost, pojacajte zid ili pod
prije instalacije jedinice.

= Udaljenosti. Postavite jedinicu najmanje 1,8 m od poda i imajte
na umu sljedece zahtjeve u pogledu udaljenosti od zidova i stropa:

o
5]
Al

(mm)

5.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja
vanjske jedinice u hladnim podnebljima

Zastitite vanjsku jedinicu od izravnih snjeznih oborina i pobrinite se
da vanjska jedinica NIKADA ne bude prekrivena snijegom.

U podruc¢jima s mnogo snijega vrlo je vazno odabrati mjesto za
postavljanje na kojem snijeg NECE utjecati na jedinicu. Ako je
mogu¢ boc€ni snijeg, pazite da zavojnica izmjenjivaca topline NE
BUDE izlozena snijegu. Ako je potrebno, postavite zastitni pokrov za
snijeg ili nadstresnicu i postolje.

5.2 Otvaranje unutarnje jedinice

5.21 Kako skinuti prednju plo¢u

1 Uhvatite prednju plo¢u za jezi€ce s obje strane i otvorite je.

FTXF20~42E5V1B
Daikin sobni klima uredaj
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5 Postavljanje jedinice

a Jezicci ploce
2 Skinite prednju plo¢u klizuéi je lijevo ili desno i vuku¢i prema
sebi.

Rezultat: Osovina prednje plo€e na strani 1 ¢e se odvoijiti.

3 Naisti nacin odvojite osovinu prednje plo¢e na drugoj strani.

a Osovina prednje ploce

5.2.2 Kako prednju plo€u vratiti na mjesto

1 Pri¢vrstite prednju reSetku. Poravnajte osovine s utorima i
gurnite ih do kraja unutra.

2 Polako zatvorite prednji panel; pritisnite na obje strane i u
sredini.

5.2.3 Kako skinuti prednju resetku

A OPREZ

Nosite odgovaraju¢u osobnu zastithu opremu (zastitne
rukavice, sigurnosne naocale...) prilikom instalacije,
odrzavanja ili servisiranja sustava.

1 Uklonite prednju plo¢u kako biste izvadili filtar za zrak.
2 Uklonite 2 vijka s prednje resetke.

3 Gurnite dolje 3 gornje kuke oznaéene simbolom sa 3 kruga.

A

a Gornja kuka
b Simbol sa 3 kruga

4 Preporucujemo otvaranje krilca prije uklanjanja prednje reSetke.

5 Postavite obje ruke pod sredinu prednje reSetke, gurnite ju
prema gore i zatim povucite prema sebi.

5.24 Kako prednju resetku vratiti na mjesto

1 Postavite prednju resetku i dobro zakvacite 3 gornje kuke.
2 Umetnite nazad 2 vijka na prednju reSetku.

3 Postavite filtar za zrak i zatvorite prednju plocu.

5.2.5 Kako ukloniti poklopac kutije s elektri¢nim
zicama
1 Skinite prednju reSetku.
Uklonite 1 vijak s poklopca razvodne kutije.

Otvorite poklopac razvodne kutije poviaenjem dijela koji strsi
na vrhu poklopca.

4 Otkopcaijte jezi€ac na donjoj strani i uklonite poklopac kutije.

a Jezicac
b  Dio koji strsi na vrhu poklopca
¢ Vijak
5.2.6 Kako otvoriti pristupni poklopac

1 Uklonite 1 vijak sa servisnog poklopca.

2 Pristupni poklopac izvucite vodoravno iz jedinice.

Vijak pristupnog poklopca
Servisni poklopac

T o
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5 Postavljanje jedinice

5.3 Montaza unutarnje jedinice

5.3.1

1 Postavite nosecéu plo¢u privremeno.

Postavljanje nosece ploce

2 Nivelirajte nosec¢u plocu da ne stoji koso.

Oznacite sredista toCaka buSenja na zidu koriste¢i metar. Kraj

metra polozite uz oznaku ">".

4 ZavrSite postavijanje ucvrS¢ivanjem nosece plo¢e na zid

pomocu vijaka M4x25L (lokalna nabava).

INFORMACIJA

Skinuti poklopac cijevnog prikljucka moze se drzati u
dzepu na nosecoj ploci.

a b k a a
] N - - N\
- L4 - palll | w \_/—q 116
[} o] (o] [
] Q:
o] Jﬂ( [0 J\U{ [0 (e O
D
S {7 ©
N i
<Fv‘j>u IT CENTER - |
) [
{
P —————— © rPI_N;Hm._EC:\P%R-‘)
d e i cT il d
c J c
9 [ il | [
\ & 0o — N 8 ‘ ‘ o
o) e Ve —»® O d m:g# %)
< N\ i b <
| ‘ _ole h g ‘
a i1 1 a
48 160 50 i2 a 170 48
337 ; 337
770
(mm)

Preporucene tocke za fiksiranje nosece ploce
DZep za poklopac priklju¢ka cijevi

Jeziéci za polaganje libele

Rupa kroz zid @65 mm

PolozZaj cijevi za kondenzat

Metar polozite uz oznaku ">"

-~0® Q0T O

5.3.2 Busenje rupe u zidu

OPREZ

A

Kod zidova koji sadrze metalne okvire ili metalnu ploc¢u,
primijenite cijevi ulozene u zid i zidni poklopac za otvor
cijev kako biste sprijecili

kroz koji prolazi
zagrijavanje, udar struje ili pozar.

moguce

NAPOMENA

Otvore oko cijevi svakako zabrtvite pomoc¢u materijala za

brtvlienje  (lokalna nabava), kako biste

procurivanje.

sprijedili

1 IzbuSite u zidu rupu za provlacenje od 65 mm s nagibom na

dole prema vanjskoj strani.
2 Kroz rupu provucite cijev koja ide u zid.

Umetnite zidni poklopac za cijev koja ide u zid.

b a

g Kraj cijevi za plin

h  Kraj cijevi za tekucinu

1 Srediste rupe za cjevovod: 160 mm u lijevo
2 Srediste rupe za cjevovod: 170 mm u desno
j Sredina jedinice

k  Upotrijebite tracni metar kako je prikazano

S

(mm)

a Cijev ulozena u zid
b Kit
¢ Poklopac rupe u zidu

4 Po dovrSetku postavljanja cjevovoda za rashladno sredstvo,
ozienja

i cjevovoda za kondenzat, NEMOJTE zaboraviti

zabrtviti Supljine oko cijevi kitom.

5.3.3

Uklonite poklopac prikljucka za cijev

INFORMACIJA

Za spajanje cijevi na desnoj strani, desno dolje, lijevoj
strani ili lijevo dolje, MORATE ukloniti poklopac prikljucka
za cijev.

1 lzrezite pokrov otvora za cijev s nutarnje strane prednje reSetke
pomocu rezbarske pile.

FTXF20~42E5V1B
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5 Postavljanje jedinice

2 Odstranite srh duz reza koristeéi polukruznu turpiju.

\ g

@ NAPOMENA

NEMOJTE koristiti $kare za skidanje pokrova otvora cijevi
jer ée to ostetiti prednju reSetku.

5.34 Za osiguravanje praznjenja

Uvjerite se da kondenzirana voda moze slobodno otjecati. To
obuhvaca:

= Opce smijernice
= Spajanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

= Provjera ima li curenja vode

Op¢ée smjernice
= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude $to je moguce kraéi.

= Dimenzija cijevi. Ako je potrebno produljiti crijevo ili ugradeni
cjevovod za kondenzat, upotrijebite odgovaraju¢e dijelove u
skladu s prednjim krajem crijeva.

©| 9

—

- Q &
NAPOMENA

= Postavite crijevo za kondenzat s nagibom prema dolje.

= Uljni sifoni NISU dopusteni.

= Nikada NE stavljajte kraj crijeva u vodu.

= Produzno crijevo za kondenzat. Kod produljivanja crijeva za
kondenzat, upotrijebite kupovno crijevo nutarnjeg promjera
@16 mm. Svakako NEMOJTE zaboraviti toplinski izolirati dio
produznog crijeva koje je u prostoriji.

a ©
3
a Crijevo za kondenzat isporu¢eno s unutarnjom jedinicom

b Cijev za toplinsku izolaciju (nije u isporuci)
¢ Produzno crijevo za kondenzat

[T

T

= Kruta cijev od polivinila. Kada spajate krutu cijev od polivinila
(nazivnog promjera @13 mm) izravno na crijevo za kondenzat kao
uloZeni cjevovod, upotrijebite lokalno nabavljen izljevni naglavak
(nazivnog promjera @13 mm).

a ® b c
=2 | |
~ T - -
4
a Crijevo za kondenzat isporu¢eno s unutarnjom jedinicom
b Izljevni naglavak nazivnog promjera @13 mm (lokalna
nabava)

¢ Kruta cijev od polivinila (lokalna nabava)

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. |zolirajte
sve cijevi za odvod kondenzata unutar zgrade.

1 Umetnite crijevo za kondenzat u odvodnu cijev kao Sto je
prikazano na slijedecoj slici, da se NE Bl izvuklo iz cijevi za
odvod.

I

=50

_|.| mm

Spajanje cjevovoda na desnu stranu. ravno otraga
ili ravno dolje

INFORMACIJA

Tvornicki je cjevovod predviden na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod sa desne
strane i postavite ga na lijevu stranu.

1 Ucvrstite crijevo za odvod kondenzata ljepljivom plastiénom
trakom za donje cijevi za rashladno sredstvo.

2 Crijevo za odvod kondenzata omotajte izolacijskom trakom
zajedno s cijevima rashladnog sredstva.

C

B

A Desni cjevovod bo¢no

B Cjevovod desno prema dolje

C Cjevovod desno prema natrag

a Skinite ovdje pokrov otvora za desni cjevovod

b  Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod desno
dolje

Spajanje cjevovoda na lijevu stranu. lijevo otraga
ili lijevo dolje

INFORMACIJA

Tvornicki je cjevovod predviden na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod sa desne
strane i postavite ga na lijevu stranu.

Priruénik za postavljanje
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6 Postavljanje cjevovoda

1 Uklonite vijak za drZanje izolacije na desnoj strani i uklonite
crijevo za kondenzat.

2 |zvadite izljevni Cep s lijeve strane i umetnite ga u ispust na
desnoj strani.

NAPOMENA

Kod umetanja odvodnog ¢epa, NEMOJTE upotrebljavati
ulje za podmazivanje (rashladno ulje). Primjena ulja moze
izobli¢iti Cep i uzrokovati curenje.

3 Umetnite crijevo za kondenzat na lijevu stranu i ne zaboravite
ga stegnuti vijkom za fiksiranje; inace bi moglo do¢i do curenja.

a Vijak za pri¢vr&¢ivanje izolacije
b Cijev za odvod kondenzata
4 Pri¢vrstite crijevo za kondenzat s donje strane cjevovoda za
rashladno sredstvo pomocu ljepljive plasti¢ne trake.

Lijevi cjevovod bo¢no

Lijevi cjevovod straga

Lijevi cjevovod prema dole

Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod na lijevoj
strani

Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod lijevo
dolje

o OW>

=3

Za provjeru curenja vode
1 Skinite filtre za zrak.

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u pliticu za kondenzat i
provjerite da nema curenja.

6 Postavljanje cjevovoda

6.1 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

6.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

@ NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Za cjevovod rashladnog sredstva
koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane fosfornom
kiselinom.

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuéujuéi ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.

Promijer cijevi rashladnog sredstva

Upotrijebite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:

Razred L1 cijev tekucine L1 cijev plina
20~42 76,4 9,5

Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal cjevovoda: beSavne bakrene cijevi, deoksidirane
fosfornom kiselinom

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.
= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:
Debljina (t)©

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoce

(9)
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) >0,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")
@ Qvisno o vaze¢im propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plogici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

6.1.2 Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije:

Vanjski promjer Unutarnji promjer | Debljina izolacije (t)
cijevi (9,) izolacije (9))
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga viSa od 80%, debljina
materijala izolacije treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila
kondenzacija na povrsini izolacije.

6.2 Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

FTXF20~42E5V1B
Daikin sobni klima uredaj
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7 Elektri¢na instalacija

6.2.1 Smijernice pri spajanju rashladnog
cjevovoda
Prilikom spajanja cijevi imajte na umu sljedece smjernice:

= Prilikom postavljanja reducirajuée navojne matice unutarnju stranu
proSirenja premazite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego $to je
¢vrsto pritegnete, zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

— \
ST
|
/

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 klju¢a
zajedno.

= Prilikom spajanja cijevi, za pritezanje holender matice UVIJEK
zajedno upotrijebite vili€asti i momentni klju¢. Time Cete sprijeciti
oStecenja i propustanje matice.

a Moment klju¢
b Vilicasti klju¢
¢ Cijevna spojnica
d Holender matica
Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik
cjevovoda | stezanja (N*m) | holendera (A) prosirenja
(mm) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1
9,5 33~39 12,8~13,2

6.2.2 Za prikljuéivanje cjevovoda rashladnog
sredstva na unutarnju jedinicu
= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude S$to je
moguce kraci.
1 Spojite cjevovod rashladnog sredstva na jedinicu koriStenjem
‘holender’ spojeva.

2 lzolirajte cjevovod za rashladno sredstvo, kabel za meduvezu i
crijevo za kondenzat na unutarnjoj jedinici kako slijedi:

Cijev za plin

I1zolacija cijevi za plin
Kabel za meduvezu

Cijev za tekucinu

I1zolacija cijevi za teku¢inu
Zavrsna traka

Cijev za odvod kondenzata

-~ Q0T O

g
NAPOMENA

Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki
neobloZeni dio cijevi moze uzrokovati kondenzaciju.

6.3 Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva

6.3.1 Za provjeru curenja

@ NAPOMENA

NE premasujte maksimalan radni tlak jedinice (pogledajte
“PS High” na nazivnoj plogici jedinice).

1 Napunite sustav dusikom do tlaka na manometru od najmanje
200 kPa (2 bar). PreporuCuje se stavljanje pod pritisak od
3000 kPa (30 bar) radi otkrivanja malih pukotina.

2 Provjerite postoji li curenje primjenom otopine za test
mjehuri¢ima na sve spojeve.

@ NAPOMENA

UVIJEK koristite preporuenu ispitnu sapunicu VaSeg
dobavlja¢a opreme.

NIKADA nemojte upotrebljavati vodu s otopljenim
sapunom:

= Takva otopina sapuna moze uzrokovati lom
komponenti, ka Sto su 'holender' matice ili poklopci
zapornog ventila.

= Otopina sapuna moze sadrzavati sol, koja upija vlagu
koja ¢e se zalediti kada se cijevi ohlade.

= Otopina sapuna sadrzi amonijak $to moze dovesti do
korozije 'holender' spojeva (izmedu mjedene 'holender'
matice i bakrene prirubnice).

3 Ispustite sav dusik.

6.3.2 lzvodenje vakuumskog isusivanja

1 Vakumirajte sustav dok tlak na razvodniku ne pokaze -0,1 MPa
(-1 bar).

2 Ostavite tako 4-5 minuta pa provjerite tlak:

Ako se tlak... Tada...
Ne mijenja U sustavu nema vlage.
Postupak je zavrsen.
Povisi U sustavu ima vlage. Prijedite
na sljedeci korak.

3 Vakumirajte sustav najmanje 2 sata do kona¢nog vakuuma od
-0,1 MPa (-1 bar).

Nakon isklju€ivanja crpke tlak provjeravajte barem jo$ 1 sat.

Ako NE uspijete posti¢i cilini vakuum ili NE MOZETE odrzati
vakuum 1 sat, u€inite sljedece:

= Ponovo provjerite ima li propustanja.
= Ponovo provedite postupak vakuumskog isusivanja.

7 Elektricna instalacija

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte viseZilni
kabel.

A UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije Il.

Priruénik za postavljanje
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8 Dovrsetak postavljanja unutarnje jedinice

A UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne stru¢ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

NEMOJTE spajati Zicu napajanja na unutarnju jedinicu. To
moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupliene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte
dovaoditi razvodom iz rednih stezaljki. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Drzite ozi€enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
vrlo vruce.

71 Specifikacije standardnih

komponenti ozi¢enja

NAPOMENA

Preporucujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se
koriste upletene Zice, lagano usucite ZiCice vodica kako
biste uévrstili kraj vodi¢a ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje. Pojedinosti
su opisane u odlomku "Smjernice za spajanje elektricnog
ozi¢enja" u referentnom vodiCu za instalatera.

Komponenta
Kabel za strujno Napon 220~240V
napajanje Faza 1~
Frekvencija 50 Hz
VeliCina Zica Mora biti u skladu s
vazecim propisima
Spojni kabel Minimalni presjek kabela
od 2,5 mm?2 i primjenjiv za
220~240V
Preporuceni vanjski osigura¢ 20 A

Prekida¢ dozemnog spoja

Mora biti u skladu s
vazecim propisima

7.2

Spajanje elektricnog ozi€enja na
unutarnju jedinicu

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako uredaj ne bi postao
skloniste malim Zivotinjama. U kontaktu s elektriénim
dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

@ NAPOMENA

= Vod napajanja i vod prijenosa drzite odvojene jedan od
drugog. Vod prijenosa i vod elektricnog napajanja smiju
se krizati, ali NE smiju i¢i paralelno.

= Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu tih
ozi¢enja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

Elektri¢arski radovi trebaju biti izvedeni u skladu s priruénikom za
postavljanje te nacionalnim pravilima o postavljanju elektricnog

ozi€enja ili prema pravilima prakse.

1

Napomena:

Namjestite unutarnju jedinicu na kuke nosece ploce. Koristite
oznake "A" kao vodilice.

a Noseca ploca (pribor)

b Kabel za meduvezu

¢ Vodilica ozZi¢enja
Otvorite prednju plo€u i zatim pristupni poklopac. Postupak
otvaranja pogledajte u Referenthom vodi¢u za instalatera.
Mjesto na kojem se nalazi referentni vodi¢ za instalatera
potrazite pod "1 O dokumentaciji" [» 4].

Provedite Zice za povezivanje jedinica od vanjske jedinice kroz
rupu u zidu, a zatim kroz poledinu unutarnje jedinice i kroz
prednju stranu.

U slu¢aju da je unaprijed skinuta izolacija sa

zavrSetaka Zzice za povezivanje jedinica, pokrijte zavrSetke Zica
izolacijskom trakom.

4
5
6

10

8.1

Savijte kraj kabela prema gore.
Skinite izolaciju sa zavr$etaka zica priblizno 15 mm.

Uskladite boje zica sa brojevima na prikljuénici na
prikljuénicama unutarnje jedinice i ¢vrsto vijcima stegnite Zice
na odgovarajuce prikljucke.

Spojite Zicu za uzemljenje na odgovarajuéu stezaljku.

Cvrsto pritegnite Zice vijcima rednih stezaljki.

Povucite zZice da provjerite da li su sigurno pricvr§éene, ucvrstite
Zice u drzag.

Oblikujte Zice tako da se pristupni poklopac tijesno pristaje,
zatim zatvorite pristupni poklopac.

Dovrsetak postavljanja
unutarnje jedinice

Izolirajte cijevi za kondenzat,
rashladnog sredstva i spojni kabel

Nakon 3to su odvodni cjevovod, cjevovod za rashladno
sredstvo i elektri¢no ozZi¢enje gotovi, omotajte cijevi rashladnog
sredstva, kabel za povezivanje jedinica i crijevo za kondenzat
izolacijskom trakom. Neka traka na svakom omotaju prelazi
najmanje za polovinu Sirine prethodni namotaj.

FTXF20~42E5V1B
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9 Konfiguracija

a b

Y o8 |

<. B

Crijevo za odvod kondenzata

Kabel za meduvezu

Noseca ploca (pribor)

Cjevovod za rashladno sredstvo

Vijak za pri¢vrsc¢ivanje nutarnje jedinice M4x12L (pribor)
Doniji okvir

-0 Q0T Q

8.2 Provucite cijevi kroz rupu u zidu

1 Podesite polozaj cijevi za rashladno sredstvo prema
oznacenom putu na nosecoj ploci.

Cijev za odvod kondenzata

Ovaj otvor zabrtvite kitom ili materijalom za brtvljenje
Ljepljiva plasti¢na vrpca

I1zolacijska traka

Noseca ploc¢a (pribor)

@ NAPOMENA

= NEMOJTE savijati cijevi rashladnog sredstva.

®OQ0TQ

= NEMOJTE cijevi rashladnog sredstva prejako pritiskati
na donji okvir ili prednju resetku.

Napomena: Pazite da kabel medusobnog povezivanja NE zahvati
unutarnju jedinicu.

3 Pritisnite s obje ruke donji rub unutarnje jedinice tako da ga
¢vrsto uhvate kuke na nosecoj ploci.

4 Udvrstite unutarnju jedinicu na nosecu ploCu sa 2 vijka za
ucvrséenje unutarnje jedinice M4x12L (pribor).

9 Konfiguracija

9.1 Za postavljanje drugog kanala
prijamnika infracrvenog signala
unutarnje jedinice

Kada su u 1 prostoriji postavljene 2 unutarnje jedinice, na 2

korisni¢ka sucelja mogu se postaviti razliite adrese.

1 lzvadite baterije iz korisni¢kog sucelja.

2 Presijecite premosnik adrese.

N

a Premosnik adrese

NAPOMENA

Pazite da NE ostetite okolne dijelove kada rezete
premosnik adrese.

3 Ukljucite elektricno napajanje.

Rezultat: Krilce na nutarnjoj jedinici ¢e se otvoriti i zatvoriti da
zauzmu pocetni polozaj.

INFORMACIJA

= Za jedinice FTXF i ATXF, slijede¢e postavke se
MORAJU izvrsiti u roku od 5 minuta nakon ukljuc¢ivanja
elektriénog napajanja.

» U sludaju da se NE MOZETE zavrsiti pode$avanje na
vrijeme, iskljucite elektricno napajanje i priCekajte
najmanje 1 minutu prije ponovnog ukljuivanja
napajanja.

4  Pritisnite istodobno:

Model Tipke
FTXF, ATXF rewe) | 1)
2 Provedite crijevo za kondenzat i cijev za rashladno sredstvo '
kroz zidni otvor i zabrtvite rupe kitom. 5 Pritisnite:
N L. L. . Model Tipka
8.3 Uévrscenje jedinice na plocu za FTXF, ATXF
postavljanje
6 Odaberi:
1 Namijestite unutarnju jedinicu na kuke nosece ploce. Koristite aber
oznake "A" kao vodilice. Model Simbol
FTXF, ATXF i
7 Pritisnite:
Model Tipka
FTXF, ATXF
2 Pritisnite s obje ruke donji okvir jedinice da ga namjestite na
donje kuke na nosecoj ploci. Pazite da Zice nigdje NE BUDU
zgnjec€ene.
Prirugnik za postavljanje DAIKIN FTXF20~42E5V1B
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10 Pustanje u rad

a Lampica pogona
b  Sklopka ON/OFF unutarnje jedinice

8 Pritisnite sklopku ON/OFF unutarnje jedinice dok indikator rada

trepce.
Premosnik Adresa
Tvornicke postavke 1
Nakon rezanja Skarama |2

INFORMACIJA

Ako NE MOZETE zavrsiti pode$avanje dok trepée indikator
rada, ponovite postupak podesSavanja od pocetka.

9 Kada je podeSavanje dovrSeno, pritisnite:

Model Tipka

FTXF, ATXF

Rezultat: Korisni¢ko sucelje ¢e se vratiti na prethodni zaslon.

10 Pustanje u rad

@ NAPOMENA

UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima i/ili tlacnim
osjetnicima/sklopkama. U PROTIVNOM, kao posljedica
moze izgorjeti kompresor.

10.1  Popis provjera prije pustanja u rad
1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.
2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

] Procitajte  cjelovite upute za postavljanje koje su
navedene u referentnom vodic¢u za instalatera.

] Unutarnje jedinice su pravilno je postavljene.

] Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

] Ulazni/izlazni otvor za zrak
Provjerite da li su dovod i odvod zraka vanjske ili
unutarnje jedinice slobodni od prepreka listova papira,
kartona ili bilo kakvog drugog materijala.

(] NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

(] Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekuc¢ine) toplinski su
izolirane.

] Odvod kondenzata
Provijerite isti¢e li odvod neometano.
Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

] Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti.

Osiguradi ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju

[]
se u skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti
premosteni.

H Napon napajanja mora odgovarati naponu na
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

] Za spojni kabel upotrijebljene su propisane Zice.

] Unutarnja jedinica prima signal od korisnickog sucelja.

olabavljenih spojeva niti oStec¢enih elektricni

] NEMA olabavljenih j iti oStecenih elektricnih
dijelova u razvodnoj kutiji.

] Otpor izolacije kompresora je u redu.

ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar

O] NEMA ostecenih dijel iti priklijestenih cijevi t
unutarnje i vanjske jedinice.

H Rashladno sredstvo NE curi.

H Postavljene su cijevi odgovaraju¢e veliine i cijevi su
pravilno izolirane.

] Zaporni ventili (plina i teku¢ine) na vanjskoj jedinici
potpuno su otvoreni.

10.2 lzvodenje pokusnog rada

Preduvjet: Elektricno napajanje MORA biti propisanog raspona.
Preduvjet: Probni pogon treba izvrSiti u nacinu hladenja ili grijanja.

Preduvjet: Pogledajte priru¢nik za rad unutarnje jedinice za
podesavanje temperature, nacina rada....

1 U postupku hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja se
mozZe programirati. U postupku grijanja, izaberite najviSu
temperaturu koja se moZe programirati. Pokusni rad se moze
onemoguciti ako je potrebno.

2 Po zavr$etku probnog rada postavite temperaturu na normalnu
razinu. U modu hladenja: 26~28°C, u modu grijanja: 20~24°C.

Provjerite rade li sve funkcije i dijelovi ispravno.

Sustav prestaje s radom 3 minute nakon isklju€ivanja jedinice.

10.2.1 Da biste izvrSili pokusni rad u zimskoj

sezoni

Kada klima-uredaj zimi stavljate u rad u nacinu Hladenja, izvrSite
probni rad koriste¢i slijedeéu metodu.

Za jedinice FTXF i ATXF

1 Pritisnite da se sustav ukljuci.

A7) |TEMP
2 Pritisnite istodobno sredinu od | TEMP|, LLJ i .
3 Pritisnite dvaput .

Rezultat: 7~ ¢e se pojaviti na zaslonu. Izabran je postupak
probnog rada. Probni rad Ce prestati automatski nakon priblizno
30 minuta.

4 Za zaustavljanje rada, pritisnite .
INFORMACIJA

Neke funkcije se NE MOGU koristiti tijekom probnog rada.

Ako do nestanka struje dode za vrijeme rada, sustav se automatski
ponovo pokreée ¢im struja dode.

FTXF20~42E5V1B
Daikin sobni klima uredaj
3P748643-6D — 2024.02
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11 Zbrinjavanje otpada
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Zbrinjavanje otpada

@ NAPOMENA

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

Priruénik za postavljanje
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12 Tehnicki podaci

12 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

121

Elektricna shema

Shema ozi¢enja je isporuc¢ena s jedinicom, i nalazi se s
unutrasnje strane vanjske jedinice (donja strana gornje ploce).

Shema elektriénih vodova je isporu¢ena s jedinicom, i nalazi se

Simbol

Znacenje

FU*, F*U, (za karakteristike,
pogledajte tiskanu plo€icu u
vasoj jedinici)

Osigurac

FG*

Prikljunica (uzemljenje okvira)

H*

Kabelski svezanj

H*P, LED*, V*L

Upravljacko svijetlo, svjetleca
dioda

HAP

Svjetle¢a dioda (prikaz rada-
zeleno)

HIGH VOLTAGE

Visoki napon

iznutra na desnoj strani prednje reSetke unutarnje jedinice. IES Osj?tnik pametno oko (Intelligent
eye
12.1.1 Unificirana legenda za elektriéne sheme IPM* Pametni modul napajanja
Lo . . . - . .. K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetski relej
Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, pojedinosti potrazite u
shemi ozitenja ove jedinice. Dijelovi su oznaeni arapskim L Faza
brojevima u rastu¢em poretku za svaki dio i u donjem pregledu L* Zavojnica
prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela. L*R Reaktor
Simbol |Znacenje Simbol |Znacenje M* Koraé&ni motor
___“___ |Automatski osigurac @ Zastitno uzemljenje M*C Motor kompresora
-b/— M*F Motor ventilatora
M*P Motor odvodne pumpe
%
o M*S Motor lamela
- Spoj ﬁsat:)no uzemljenje MR*, MRCW*, MRM*, MRN* | Magnetski relej
N Neutralna
ea-=- =3[} Prikljuénica Ispravijaé
T @ n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
= Uzemljenje &= Konektor skiopke PAM Modulacija amplitudom pulsa
--HCW M- - |Vanjsko oZi¢enje @ Konektor kratkog PCB* Tiskana plogica
. - spoja . PM* Modul napajanja
== Osigurat ©  |Stezalka PS Ukljugivanje elektriénog
£ |Unutamja jedinica 110 |Redna stezaljka napajanja
INpooR PTC* PTC termistor
(:U;D_Q_OR Vanjska jedinica O & Stezaljka zice Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
upravljackom elektrodom (IGBT)
X |Prekidaé na —[[TT}+|Grijag
_)/ ; . Q*C Automatski osigura¢
rezidualnu struju
Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac - FID
Simbol |Boja Simbol Boja Q'L Zastita od preoptereéenja
BLK Crna ORG Narancasta Q*M Termo-sklopka
BLU Plava PNK RuZi¢asta Q'R Prekida¢ na rezidualnu struju
BRN Smeda PRP, PPL Ljubi¢asta R* Otpornik
GRN Zelena RED Crvena R*T Termistor
GRY Siva WHT Bijela RC Prijemnik
SKY BLU |Svijetlo plava YLW Zuta S*C Sklopka ograni¢enja
Simbol Znacenje S*L Sklopka s plovkom
AP Tiskana plocica S*NG Detektor curenja rashladnog
- — T sredstva
BS* Tipkalo uklju¢enoliskljuéeno, " — -
sklopka rada S*NPH Osijetnik tlaka (visokog)
BZ, H*O Zujalo S*NPL Osijetnik tlaka (niskog)
c* Kondenzator S*PH, HPS* Tlaéna sklopka (visoki)
AC*, CN¥, E*, HA*, HE*, HL*,  |Prikljugak, prikljuénica S'PL Tlacna sklopka (niski)
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, ST Termostat
V., W, X*A, K'R_*, NE S*RH Osijetnik vlage
D*, V'D Dioda S*W, SW* Sklopka rukovanja
bB* Diodni most SA*, F1S Odvodnik prenapona
Ds* DIP sklopka SR*, WLU Prilemnik signala
E*H Grijac Ss* Sklopka za odabir
FTXF20~42E5V1B DAIKIN Priru¢nik za postavljanje
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12 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje

SHEET METAL Plocica u¢vr§éenja redne
stezaljke

TR Transformator

TC, TRC Odasilja¢

V*, R*V Varistor

V*R Diodni most bipolarnog
tranzistora izoliranog prolaza
(IGBT) modul napajanja

WRC Bezi¢ni daljinski upravlja¢

X* Stezaljka

X*M Redna stezaljka (blok)

Y*E Vodi¢ za zavojnicu elektroni¢kog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Svitak prekretnog
elektromagnetskog ventila

Z*C Feritna jezgra

ZF, Z*F Filtar Suma

Priruénik za postavljanje
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